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Stroje damskie. Widzie¢ tn mozna dwa
rodzaje stanikow: obydwa sa wysokie; jeden z nich
zastania piersi zupelnie, ozdobiony bywa brandebur-
gami i stosownemi ta§mami; drugi otwarty wksztalt
i bardzo dlugi ze sznuréwka; dos¢

albanskie

serca, prosty,

wygodng. Zreszta staniki majace tylko
jedna mocng agrafge naokoto kibici,
si¢ zwykle u dolu stosownemi ozdobami.
czeniem tych stanikow jest, jak to samo z siebie wy-
ptywa, nadaé popiersiu pewnag dlugos¢ i odpowiednia
cienko$¢ w przepasce, co aby si¢ przyczynito do u-

stanik taki mie¢ plecki

przymocowuja
Przezna-

pickszenia kibici, powinien
dosc dlugie i stosowne ramionczka, wypeliony7nawet
by¢ w niektorych miejscach wata, jesli tego potrzeba,
co juz do majstra krawieckiego nalezy.

Z temi dwoma rodzajami stanikdw nosza najcze-
$ciej szmizetke z matym wylozonym koinierzem. Po-
niewaz suknie zwane albankami sa takie iz dozwa-
laja widzie¢ zupelnie kolnierzyk, przeto szczegolniej-
Modele

przytaczamy tu jeden z nich

sza starannos$¢ poswigca si¢ temu strojowi.
ich bywaja rozmaite;
zalecajac go osobliwie paniom majagcym gors bialy.
Szmizetka ta jest z bardzo cienkiego tiulu; kolnierz
jej sktada si¢ tylko z korunki trzy centymetra sze-
rokiej; (60 centymetrow liczy si¢ na lokie¢ polski)
ponizej za$ bogata korunka otacza szyj¢ sposobem
muszli, spada na piersi dwiema potami dilugiemi od
20 do 25 centymetréw. Poty za$ te spadaja gladko
przy samem ciele. Rodzaj ten koinierzyka jest wy-
nalazkiem pani Lenoire i odznacza si¢ gustem naj-
lepszym.

W sukniach od wyjs'cia policzy¢é mozna do no-

wosci sukni¢ z kaszmiru lub tez atlasu, ozdobiona

Bok piaty.

Kosztuje

na prowincii dolicza sig przesytka pocztowa do cen powyzszych
we Lwowie.

szeroka wstega z dobranego axamitu, z przodu otwar-

tag 1 spinang podobniez fontaziami z réwnie axa-

mitneini ozdoébkami. Tozsamo suknie dwukolorowe,

suknie morowe lub axamitne: z stanikiem wysokim,
obcistym, z regkawami obcistemi, i z podwdjnemi mar-
szczonemi r¢kawkami.

Na negliz stuzy amazonka lecz ze spddnica tro-
szeczke tylko ogoniasta; ubior taki jest bardzo gu-
Zwykle bywa amazonka taka =z materijki
lub tez czarnego,

stowny.
dos¢ grnbej, koloru niebieskiego
ozdobiona u dotu spddnicy prosciuchno trzema rze¢-
dami sznurkéw jedwabnych.

Jednym z najpigkniejszych strojow glowy jest za-
woik z tiulu biatego =zasianego zlotemi ziarnami;
na dnie kaszmirowem rdéznobarwnym i z arabskiemi
frezlami. Do takichze gustownych strojow glowy na-
lezy opaska z jasnoniebieskiego axamitu, bez denka,
z frezlami perskiemi po bokach i ztocistemi splotami.

Rycina przedstawia: sze§¢ rozmaitych
strojow glowy 1 stanikow, tudziez mantyle sobolowa
kapelusz axamitny z pidrem

w sposobie rantucha,

rajskiego ptaka.

Stroje meskie. Fraki terazniejsze sa z sze-
rokiemi klapami, wyktadane az do dotlu; kolnierz
z dwoma wycigciami; jest on zwykle ani za nadto
waski, ani tez bardzo szeroki, i niezawadzi tu zrobié
uwage ze koinierze szerokie daja si¢ tylko do sur-
dutow o dwoch rzedach guzikéw, ktéore na frak wdzie-
wa¢ mozna. Poty u frakéw daja si¢ bez patkow,
zreszta sg te poly u dotu niewiele tylko wezsze niz
u gory.

Kamizelki do frakow strojnych sa zwykle ojednym
rz¢dzie guzikéw i wykladane dos$¢ nisko.

Na rycinie dzisiejszej przedstawiony jest paletot

W najnowszym guscie.



Stiffen podrozy.
przez
DOMINIKA MAGSUSZEWSKIKBO.

W ubieglym dopiero roku 1842, jednym z cie-
kawszych plonéw literackich byt wielki spor pocze-
ty od lat kilku, jaki mtodsza corunia Ameryka,
wydata starej naszej Europie.
tych

Znakomite talenta obu
stron $wiata, porwaly si¢ do walki: w plaw
przez Atlantyk splenowaty Anglik dobiegat w strony
zjednoczone, by zajrze¢ co tam porabia jego dzieciu-
cliowate expotomstwo; gdy znowu wiecznie zatru-
dniony, zaspekulowany Amcrykanczyk, wysliznat tg
razag z Oceanu by wpas¢ na naszg ziemi¢ i pozarto-
wac sobie z tej starej babki.

Réznos¢ charakteru, sposobu mys$lenia, stanu a
nawet pici tych postrzegaczy, utworzyta ciekawy wie-
niec wiadomos$ci, anegdot o tym nowym $wiecie, jak
roéwnie mniej ol$nionem okiem patrza przybylcy tam-
toSwiatowi na nasza europejsko$¢, dostrzegajac gte-
biej, krytykujac razniej i tapia nas ggsto w $rnie-
sznem zarozumieniu przywlaszczonej wyzszoSci, w
$mieszniejszej nielogicznosci uczynkoéw ze stowami.
Czytelniczki nasze wiele znajomych sobie imion zo-
cza w tej walce, takim bedzie
pickny zawodnik Walterskota, co ich pierwszy
z wielkiemi lasami, i wigkszemi ludzmi puszcz ame-
rykanskich obeznat. To zndéw Basill Hall, ktoéry so-
bie powiedzial tam gdzie§, kiedy$, =zapewne przy
szklance dobrego porteru »musze obejrze¢ w zyciu
kilka osobliwo$ci: Japon, Egypt, Polinezje, Ameryke*
z tg doskonatyg flegmag angielska,
sobie powiedzieli:
Skarbka; 1 obejrzat.

Dalej lekki humorysta,

Fenimore Cooper,

z jakg mybySmy

musz¢ obejrze¢ teatr

hrabiego
cho¢ kapitan jazdy, choé
z kraju filozofii ducha, mianem i rodem lekki jak bak,
kiedy si¢ lekkim czyni, 6w Piickler Muskau, a wkrok
za nimi slawny Wassington Irwing, czltowiek smaku,
powagi, co z pewnem uszanowaniem o Anglikach jak-
by o swoich przodkach, i to z godno$cia synowska
przemawia. Nie tu koniec waszym znajomosciom, roz-
puscil swoje Babord i Fribad szczypigcy Mariat, i
wichrzy tam po Ameryce, tak energicznym Goddein,
ze z przyjemnoS$ciag widzimy, jak na krzyk tej mlodej
ziemi leci na skrzydtach pomocy pte¢ pickna, i gdzie$
gwiazdy uproszone od niej musiaty btogo §wieci¢ po-
drézom picknych Angielek: Miss Martineau, Misstris
Trollope, ze racza depta¢ swemi romansowemi i eko-
nomicznemi stopkami pi¢gkng zielono$é nowego §wiata.
Ale kobiety. kobiety! czy ich nie do§¢ szarmautowaty
dzusy amerykanskie, czy powadzily blade Albionki
z kwitngcemi liliami wiecznych lasow ? do$¢, ze lek-
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kie ich czota, chmurki liiezadowolnienia obsiaduja,
a gesto w ustach pani Martineau ku pochwale otwar-
tych, wyrazne poziewanie osiada.

Rozbudzona teini wzajemnemi utarczkami cicka-
wo$¢ mamy Europy, jak do kompletu, doszta w podroz
madrego doktora Niemiec Grundt; ten filozoficznemi
paradoxami tak zestawil mysli i wypadki starej ino-
wej ziemi, i tak osnul na samotnej osnowie europej-
skiej, mtoda przedze¢ budzacego si¢ pokolenia Ame-
ryki, ze trzeba bylto na nasze szcz¢$cie az chetki prze-
wietrzenia si¢ slawnemu malarzowi $miesznos$ci an-
gielskich Dickensowi, aby nas wydobyl z odumienia
i zagmatwania. Zabawne jest zdybywanie si¢ wycho-
wancow starej mamy i jej coruni Ameryki. Obie u-
rzadzity si¢ i rozgospodarowaly na zasadach zupet-
nie sobie przeciwnych. Jedna ma za sobg przesztosc¢,
druga przyszloScig stara si¢ uzacni¢, w oboch wigc
wady tryskaja z zasad. Ta ktadzie na stare instytucie
blicli mtodos$ci, r6z i sznoréwki, tamta swa §wiezos¢
i lekko$¢ osuwa zlotoglowiami, i takim ci¢zarem
przestarzatych form i ozdoéb, jak kazdy dorobkowicz.
Obie si¢ zenuja i sg soba zenowane, jak moéwi $wiat
wielki. Corunia wyrwawszy si¢ od guwernantki, an-
gielki, rozwingla zycie publiczne.

Tam naszego, cichego, domowego schowku, kedy
si¢ wyrabia i wyszlachetnia czuto$é, ogledne zacho-
wania si¢ plci ku sobie i caty przyrost cnot familij-
nych, nie znajdziecie moje panie.— W jednym zajezd-
nym domie gniezdzi si¢ razem malzenstw do piedzie-
sigt 1 to wiecznie, i calem ich pozyciem domowym,
jest zejécie si¢ zony z me¢zem dwa razy na dobe:
w godzing obiadu i $niadania, bo potym, interes i
pienigdz pomiata me¢zczyzne przez caly dzien bozy.
Jakze im te obiady przy goscinnym pozywac stole ?Nie
prowadza osobnych gospodarstw, nie zasklepiajg si¢
w tych lubych rodzinnych Itomorkach, bo tanio$¢ spe-
dza wygode, a robienie grosza wszelkg swobode ci-
chego kacika. Jakze wigc odmienia, ksztatci si¢ dro-
bne ich pokolenie? Nie przy kolanach matek, nie
zdala od wrazen gminnych, publicznych, hatasliwych;
ale jakgdyby na publicznej drodze mate dzieci. Nie
sa $wiadkami tych poufnych zlewan si¢ serca ku sobie
zony i me¢za, gesto zaczetych nieznaczng rozmowa, a
koniczacych wspdlnym pocatunkiem, wylaniem kilka tez
czutych, przemdéwieniem tego uczucia ktoérego korona
jest matzenstwo. To tez mlode ich pokolenie jest
czystem uosobieniem interesu. Nierzadko znajdziesz
panienke dwudziestoletnia, wdowa juz po dwodch
mezach, gdyz jej rodzicoOw interes wypchat jg za sta-
rych kapitalistow; a geSciej oSmnastoletnie rozwodki,
co juz ze dwa razy rozwod przebywatly, szczegblnie



spotkamy to w prowincjach poludniowych i wschod- | amerykanska,

nich tego kraju.

Potozenie niewiast w tej czeSci $wiata jak si¢ wam
podoba moje panie ? Oto wierny tego obraz wyciagniem
z tego zbioru rozlicznych szkicow.— Wchodzi kobieta,
wszyscy wstaja z uszanowaniem, jeden do drugiego
przybliza si¢ wuecej, rozmawiajg cicho, aby niewiescie
ucho nie obrazil najmniejszy glos taczacych si¢ intere-
sow meskich. — Najpierwsza u stolu, gleboki pokton
odbiera, alez to juz wszystko; nie posiada ufnosci
meza, ni brata, ni przyjaciela. Zadnej sympatii, zadnej
wtadzy; nie moze chcie¢ lub niechcie¢, bo to wokot
Jak co$ nieziemskiego Ilub
Iub je-

zgromadzonym zar6wno.
nadziemskiego chodzi w koto nich,
dzie, z st¢puja jej, uklonia i niemys$la o niej wigce;j.
Jestto poszannwek oddawany istocie, ktora jest skta-
ale ktéora nic wspdélnego mie
robig, spe-

siedzi,

dem zyciodawczym,
nie moze z ludzmi, ktoérzy sami mysSla,
znOW si¢ panoszg, znow bankru-
sobie, 1 dla siebie, w tej cizbie
goniacych tylko za soba i swemi interesami, coz ro-
bi Amerykanka?— Oto mys$li jaknajpredzej pojs¢ za
maz, jaknajwiecej mie¢ dzieci, i umiera znuzona sa-
mola ducha, samota zycia, samotg myS$lenia. Ajednak
moje panie! nie satobo brzydkie stworzenia te
kwiatki nowej ziemi. Pigkno$¢ spowita nadzwyczaj-
ng $§wiezoscia, osobliwie w pierwotnej mtodosci, ma
zachwyca¢ wdzickiem przenikliwos$ci, a szczegblniej
tern niewymownem czuciem, ktoére w nich budzi sa-
Oddane jedynej

kuluja, bankrutuja,
tuja. Oddana wigc

motne rozmyS$lania w budoarach.
rozrywce czytania, czytaja tak wiele, ze az im gtowka
mato co nie pegknie. Ale coz? brak rozprowadzenia
tego w uzycie, w urozumowanie z kirnci§, brak umnic-
twa meskiego w ich kolach domowych, czyni ich
parsami, kwiatkiem gdzie§ w borze bez stonca. A jakto
smutno kwitnag¢ dla siebie!...

Zkadto poszto? zapytacie pewnie ciekawe czy-
telniczki.

Oto zasada budow}d tamtejszego spoteczenstwa,
wyszta wprzoéd i jedynie z idei katwinizniu. Gdy
Wstarej naszej Europie przeszto$é tamiac si¢ to z feu-
dalizmem, to z barbarzynstwem, ponabierata odcienii
blaskow w sktadach spotecznych, i robigc dla siebie,
krwawa praca, 1 dla was pigkne panie, urabiata co-
raz nowe stosunki, az koniec koncow, po wielu tur-
niejach, w ktoérychto wyscie nieublizajac powadze,
mezow, prowadzity nas na paskach, czyli raczej szar-
fach, przepaskach rycerskich, bo oni ggsto wtro-
kach przy koniach grani, jassyrem pokutowali za
swe wybryczki spoteczne; koniec koncow zyskali§cie
panowanie w salonie. Takznow przeciwnie spotecznos¢
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wypchnieta z brytofiskiego potwyspu,
wyszta osiedla¢ wielkie pustynie, wielkie lasy....

iebys'cie si¢ mogli zem$ci¢ moje panie chociaz
$miechem za nieczuto$é¢ nad swemi kolezankami tych
robigroszow nowej czg¢Sci §wiata, musz¢ wam pomddz
anegdotka Dickensa, ktéra wam lepiej odwzoruje ow
rod zimny, rachunkowy, co nawet z rachunku przy-
jal grzeczno$¢ jako lepsza monete, nad gburowatosc,
i tak si¢ do niej wlozyl, ze nawet krotki francuski
»oui Monsieur« wcielit sobie jako rodzinny wyraz.

niezagtuszyto naszego
caly

Te »oui Monsieur< omal
powieSciarza, latato jak pitka nad jego glowa,
czas pobytu jego, a w tak rozlicznych napastowato
go wypadkach ze.... ot lepiej postuchajcie jego samego-

"“Przejezdzajacy publiczny pojazd, zatrzymuje sig
przed domem zajezdnym na chwile ws$réd potudnia,
dla wytchnigcia koniom. Przed wnijsSciem do trakti-
erni siedzi na wygodnem kotyszacem si¢ krze$le, ja-
ka$ powazna figura w popielatym kapeluszu, i hojda
swmbodnie swoja ttuste korpolencig.

Dokornczenie nastcipi.

jHowe przedstawienia

na teatrze Ilwowskim.

Niebawem ujrzymy na scenie naszej przedstawio-
ng tragedi¢ czteroaktowg Milliner'a pod napisem
Wina przetozona bardzo pigknym wierszem przez
jednego ze znakomitych naszych pisarzow. Tragedia
ta, jak wiadomo, stawna byla wswoim czasie; jest-
to jeden z najulubienszycli tworéw dramatycznych po-
szylerowskiej epoki; charakterem swoim wielce po-
dobna do znanej Matki rodu (Adhnenfrau) Grillpar-
cera, i dla tych swoich znamion od znawcéw umnic-
twa na posledniejszem miejscu stawiana, chociaz
liczne jej przedstawienia budzily i zapewne budzi¢
jeszcze beda wielkie oklaski. Co si¢ tyczy polskiego
przektadu dokonany on ze wszelka staranno$cig i mo-
ze si¢ nazwa¢ wzorowym. Thlumacz, jak widaé, roz-
milowany byl wielce wltym tworze kiedy si¢ nim tak
gleboko przejac i z tyla wdzigkami odda¢ go umial;
niewymuszona prostota ijasno$¢ rvszedzie mu towa-
rzyszy. Na dowdd tego zalaczamy tu par¢ scen aktu
pierwszego ktore, mimo przerwanej nici jaka si¢ wiaza
w cato$¢ dramatu, zrobig, jak si¢ spodziewamy, mile
na czytelnikach naszych wrazenie.
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AKT L I skwapliwie mi doniesie,

Skoro ich wracajgcych postrzeze zlaleka.

ENA PIERWSZA.
SCEN WS (stuzgcy odchodzi.)

(Sala te starozytnym zamku z kilkoma drzwiami i oknami go-
tyckiemi; bijgcy zegar <przy tylnej Scianie. Elwira sama z arfa

SCENA DRUGA.
w reku, konczqc cicha melodie.}

(Elwira, Klara wchodzi drugiemi drzwiami, dwoch stuzgcych
ELWIRA.

Jak dzwigk, ktory wydaje arfa poruszona,

za zid wchodzg.)

KLARA.
Rozchodzac si¢ zwolna ginie, Elwiro co tu si¢ stalo?
Jak po srebrnej wod rdéwninie

ELWIRA.

Kropia z gory uroniona, L.
. Nic siostro.
Coraz w okrggach szerszego obiegu

Niknie przy kwiecistym brzegu; KLARA.

Takbym pragneta powoli, Co ci¢ spotkalo ?

Tracac pamiatke tego, co tu boli, Whniescie co rychlej $wiatta ca pokoje!

Znikna¢ na wiecznosci tonie. (Stuzgcy tylnemi drzwiami odchodzq, i niebawem wnoszq
Wichrow kolebko ! ty mrozne ustronie Swiece iv podwaojnych lichtarzach).

Gdzie mito$¢ wigzy siinemi Dzwonita§ diugo i silnie.

Trzyma mi¢ dotad, czyz kiedy z tej ziemi Strwozona jeste§, poznaje niemylnie;

W smutnym dni moich zakresie 1 lezacq na ziemi widze arfe twoja?

Wyrok mi¢ do krajow innych, (z usmiechem)

Do moich progéw rodzinnych Czy korzystajac z wieczornego mroku

Zyczliwg dlonig przeniesie i Duch jaki twemu ukazat si¢ oku?....

cSpoczywa chwilg, glowe pochyliwszy na arfe, struna peka. ELWIRA.

Elwira zrywa si¢ przestraszona, arfa groZnie na ziemie upada.) Jeslim bojainia dziecinng miotana,

Ach boze! Copamietac sie pragnie) Ty mi przebaczysz siostro ukochana!
Coz 107 czegbs drze przelekta? Drze o zycie matzonka, oddali¢ na prézno

Na mej arfie strona pekla: Chcg¢ mys$l niezbedna i trwozng

Jek ten, samotno$é przerywajac gtucha, KLARA.

Trwozliwe przerazit ucho, Nie rad straci¢ Elwiro dzisiejszej ponowy,

Nic wigcej. Mogloz zdarzenie niewinne Coz dziwnego, ze brat mdj wyjechal na towy?
Obudzi¢ takie we mnie obawy dziecinne? Atboz maz w Hiszpanii zaden nie poluje ?

P iez niepok stebi
rzeciez niepokonana z serca mego glebi ELWIRA.

Trwoga wtlosy me jezy, a cztonki dreszcz zigbi. . . .
. L, . . O tam. letnie wiatry wieja,
Czy mi¢ samotno$¢ lgka, lub mroki wieczorne, . .
. . . Lo Sad rodzajny u nas kniejg;
Ktore mi¢ z arfa w rgku zeszly niespodzianie? . . . . .
. . . Tam wsérod oliwnych gajow zwierz si¢ trwozny snuje,
Czy tez w zerwaniu strony, wyroki przekorne .
. . . W lasach nawet zwyczaje istnieja tagodne:
Odpowiedz mi zestaly na to zapytanie . . . .
. : . Lowy u nas igraszki, a nie walki szkodne;
Ktorem wlasnie! okropno$¢ piers moja przywala, ., L.
] Tu, w waszej pdéinocy mroznej
Dzwigk arfy, wzruszona fala . -
Sat e 3veia ludzki b S3 obrazem wojny groznej.
o zapewnie zycia ludzkiego obrazy; .
a p Y & . Y Na niedostgpnych szczytach tych skal: §nieznych,
Przeciez ta fala, ktora w nawalnicy . . ..
Obok gniazd ortow drapieznych,
Spieniona pryska o glazy, o W gtuchych borach, strzelec $ledzi
Odbija zrana twarz wdzigcznej dziewicy, . e
‘_ ) . o Ukrytej nory niedzwiedziej,
Odbija w wieczor xigzyca promienie; . .. .
) . Z ktorej drapiezca w stal zbrojny,
A zerwanej struny drzenie, . .
K . . Lasc-wego drapiezc¢ wyzywa do wojny,
Jak dzwigk, ktory tagodne powietrze roznosi, L. .
.. . . O zycie idac ze zwierzem Ww zapasy

Smier¢ moze cztowieka gtosi! . .. .

. . ) . . . Wyciem hijeny grzmia lasy,
Boze I Hugo (przeczuciem zieleniona Diugo i mocno dzwoni, , . o X L
Witocza si¢ wilki krwi chciwie,
stuzgcy wchodzi.")

ELWIRA (do stugi.)
Mysliwi jeszcze nie wrocili?

Przepasci zieja straszliwe,
Ktorych, gdy trafem nie minie,

Strzelec, wsrdd $niegow' osunigtych ginie 1

SLUZACY. Moéw Klaro, mogez temi obrazy strwozona
Nie pani, jeszcze sg w iesie. Niedrze¢ o zyeie Hugona?

ELWIRA. KLARA.
Natychmiast konno idz, wysta¢ cztowieka, Mg¢zczyzna zyje by narazal zycie,

Niech w bor poskoczy tej chwili Jedynie dla mito$ci nadane kobiecie,
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U nas. péinocna dziewica
Smiatym czynem si¢ zachwyca,
Czylo si¢ dzieje na lowach, czy w boju.
(z wesotosciq)
Cozby ja mogto pozbawi¢ pokoju?
Wiesci starozytnych czaséw
Ucza, ze siostrzyc przycliilnych nam duchy
Wéréd wiez zwalonych, wsrdéd pos¢pnych lasow
Wérod burzliwej zawierzuchy,
Drogiego mys$liwca strzega;
Wierzac temu, obawia¢ niemozna si¢ zlego.
ELWIRA.
O, ty niewiesz!...
KLARA (dalej tym toneni)
W dniach, w ktorych nieuszediby zguby,
Przestrzezony na towy, niewyciaga lr/by,
Obeznana z czarami kochanka przepowie,
Gdy naraza drogie zdrowie.
CElwira drzy przerazona.)
Ty si¢ trwozysz ?
ELWIRA.
Ja? zartuj; lecz stuchaj mi¢ Klaro!
Wieczor pomroke¢ juz rozsiewal szara,
Ucicht dzwigk mojej arfy, a mys$li grobowe,
Czarne, niezbg¢dne, zaje¢ly ma glowe.
Nagle, z jekiem przerazliwym
Prysta struna nieruszona!
Z jekiem, tak w locie orlica trafiona
Jektaby glosem straszliwym.
Jeku tego odgtos drzacy,
Podobny byt westchnieniu, jakie konajacy
Zpot martwej piersi wydaje!
KLARA £s tagodng wesoloscig.')
Tobie poétnocnych duchow nieznane zwyczaje;
Moze za Pirenejami
-Lagodnej arfy odgtosy
Przepowiadaja ukrytej przed nami
Przysztos$ci osnute losy;
Za mroznym Beltem inaczej
Duchow wola si¢ tlumaczy,
Wiatr si¢ zrywa, szumiag deszcze,
Przez czelu$cie wicher $wiszczg,
Zrywa drzwi i okiennice,
Nagle wszystkie gasna $wiece,
Dom si¢ chwieje, belki trzeszcza,
Przerazliwie sowy wrzeszcza,
Grozne widmo wérdéd ogniska
Siarczystemi iskry pryska,
A w koto naksztalt szaranczy
Zgraja z niem ztych duchow tanczy.
Jesli przy tem na wtasne nie usltyszysz uszy
Ze puhacz trzykroé imi¢ Hugona zawyje,
Mozesz by¢ spokojna w duszy
I wierzy¢ ze Hugo zyje.
ELWIRA.
Klaro! lecz tobie za zle mie¢ nie mogg,
Pragniesz zartami rozerwa¢ ma trwoge,
Ukoi¢ przeczu¢ drgczace mi¢ klucie;
O gdyby mi¢ jedyne drgczylo przeczucie!

KLARA.
Coz wigcej moze ?...
ELWIRA.
Uptynione bole
Budza si¢ w sercu, moja zwigkszajac niedole.
Pierwszy maz mdj don Karlos, ojciec mego syna
Ottona, zginat na towach.
KLARA.
Zginal?
ELWIRA.
Zawsze mi w myS$li ta straszna godzinal
Padt pod nim rumak splatany w parowach
I wtasnej strzelby strzal mu w tym upadku
Piers przeszyt.
KLARA.
O przebaez wigc mnie zarty niewczesne!

Lecz czemuz dotad o tym nieznatam przypadku?

ELWIRA.
To wspomnienie jest bratu twojemu bolesne,
Jak moje, rownie jego serce drazni;
Don Karlos zyt z nim w przyjazni,
Hugo mu zycie zachowal w ztej chwili,
A dtuznik i wierzyciel jak brat z bratem zyli.

KLARA.
Za zycia don Karlosa, juz znata§ Hugona?
ELWIRA (pomieszana.)
Nie—juz —
KLARA.
W tej odpowiedzi nagle rozdwojona
Mow, jak ja ttumaczy¢ siostro?
Przyjazniag Hugon byt zlozony szczera,
Z twym me¢zem; wigc Hugona juz znata§ Elwiro?
ELWIRA.
My! (przymusza si¢ spojrze¢ na Klarej.
Klaro! moze pot¢pi mi¢ ostro
Twoja mysl prosta, twe rozsadne zdanie ?
Sadz jak chcesz, lecz przyjm wyznanie
Dre¢czacego mi¢ odkrycia,
Tak, juz za Karlosa zycia
Znatam Hugona, Hugonam kochatal

(Elwira twarz odwraca; Klara z wyrazeniem nagany odstg-

puje od niej; po chwili Elwira mowi.)

Patrz, dla tego drz¢ struchlata

Kiedy w wieczornym powiewie

Zaszele$ci lis¢ na drzewie;

Hugo jest moim z woli wtadzey losu,

Lecz ztlumié¢ nie moge glosu,

Co na mnie wotla, ze boska prawica

W cigzkiej, miecz zemsty da mi uczu¢ probie,

Bom w dzikiej chuci grzesznica,

Przysztos¢ przywtaszczyta sobie.

Chwila chwili zapowiada,

Ze nieprawe nabycie, rychto cztowiek strada!
KLARA.

(przystepuje de niej i z uczuciem litosci poglgda.)

Precz drgczace niepokoje!

Wina twa juz jest zgladzona:

Hugon zajal serce twoje,

Mogtazby siostra Hugona,
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Bez wzgledu na skruch¢ szczera,

Potepi¢ ciebie Elwiro ?

(Sciskajq si¢ rozczulone i rozchodzq sie do okna, slychaé

Coraz mocniejsze wianie wichru. Mala pauza.')

ELWIRA (niespokojna.)
Postuchaj siostro! jak zdata
Szumi rozhukana fala,
Nad Bettu mroznego brzegiem,
Znikt blask nocnych $wiatet w burzy;
Jak w pustyni piaskiem kurzy,
Tak tu wicher gegstym $niegiem.
Patrz, jak nawiane mogity,
Zmrozong ziemie pokryty
Smierci catunem zbielonym.

(odstepuje od okna.)

Ach! przebog! stysz¢ w jeku powtdérzonym
Ptaka grobowego wycie....
Ach ty zaspokoj myS$l trwoznag,
Powiedz mi, ze drze naprdézno
O drogiego megza zycie!

KLARA.
Przestan Elwiro sama siebie drgczyé,
Nie ma przyktadu, moge¢ ci zargczyc,
Azeby roste poinocy rumaki,
Bigdnych mysliwych nie wyprowadzity
Na znajome z boru szlaki.
Cho¢by si¢ w chmurach nocne $wiatta skryty,
Nawalnie spadta $nieznica
Sciezki wérod boru odwieca;
O tern $wietle niewiedza poludniowe kraje.

(Stychaé :ia oddaleniu glos towcow,

i trgby.) *
ELWIRA (przy

Klaro, stysze¢ mi si¢ zdaje

wycie ogarow, a pozniej
oknie.)

Wycie ogarow.
KLARA (przystepuje do niej.)
Tak, opodal w lesie.
ELWIRA.
Stuchaj, wiatr nam odglosy trab mys$liwskich niesie,
W szakze tak trabia pojezdnego dtugo?
(radosnie od okna wracajgc.)

Hugo powraca —

KLARA Cktora si¢ przy oknie zostala.)
Tak jest w rzeczy samej,
Stysze¢ tenlent rumaka, niedaleko bramy,

Musiat drugich wyprzedzi¢, i sam wraca Hugo.

ELWIRA.
Dzigki wam niebal! jego u$ci$nienie
Zaspokoi serca drzenie,
Wroci wesoto$é tgsknej za nim Zonie.
KLARA (wolajgc do bliskiej komnaty.)
Wyjdz predzej do nas kochany Ottonie!
OTTO (z komnaty.)

Zaraz,

KLARA (u drzwi komnaty.)
Chodz predzej! nie nudziz ci¢ praca
Przy obrazkach do wieczora?
Chodz, twoj ojciec z towoéw wraca,

A z nim twoich dasow sfora.

SCENA TRZECIA.

(Cii  sami i Otto.)

OTTO.
Kto ?

KLARA.

Zbiegnij na dot!
OTTO.
O nie!

Ojciec moj juz nie zyje, dobrze o tern wiecie,

stuchaj przecie,

Nie byt rodem z pdinocy, gdzie teraz mieszkamy,
A pan Hugo jest tylko me¢zem mojej mamy.
(odchodzi)

Mysli, o wychowaniu kobiet, prase*
Eleonore¢ Ziemiegefe”

przez Mari¢ z Ch. P*.

Ciqg dalszy.

Pani Ziemiecka méwi: »iz cnoty kobiet powinny

byé zawsze czyste, nie rachujac ani na wzajemnos¢
uczué, ani na wplyw przykladu*. Tak jest, powinny,
jezeli te sama powinno$¢ rozciagniemy i na mezczyzn.
Inaczej, bedzie to paradox szkodliwszy w swych sku-
tkach od mniemanege paradoxu pani Sand, bo upra-
whniajacy mezczyzne w barbarzynskiej surowosci dla
kobiet a poblazaniu sobie; wreszcie demoralizujacy
jedna polowe rodzaju ludzkiego. Wszakzie wezel zo-
staje zerwany, czy z tej lub owej strony ni¢ pekla.
Juz on zostal bezsilnym do utrzymania zwiazku. Je-
zeli za$ jeszcze jedna strona pozostaje przy nim: jest-
to tylko wolnoclicace dzialanie; chwalebne, lecz nie
obowigzujace wzgledem czlowieka. Chyba wzgledem
boga jako Swiadka tej przysiegi i wlasnej godnoSci.

Pani Ziemig¢cka zganiwszy sprawiedliwy i otwarty
sposéb myslenia pani Sand, ktéry w glebi serca kaz-
dej kobiety spoczywa; chociaz nie na ustach, zaraz
dodaje: »zapewne ze prawdziwa religia uswieca wier-
no$¢ i cnoty domowe Ww mezczyznie, Ze malzenstwo
0 jakiem Chrystus moéwi, powinno by¢ zupelna har-
monia, i obustronem poswieceniem, niewyczerpanem
przywiazaniem.* Niewiem wiec dla czego pani Zie-
miecka, ktéora opiera cale swoje dzielo na zasadach
.'-Pochleb-
stwo gorsze trucizny* méwi dawne przyslowie.

naszej religii, tej jednej nieprzyjmuje?...

Pani Ziemig¢cka chcac si¢ wywiklaé¢ z niekonse-
kwencji swego zdania wtem wzgledzie, dodaje: lecz
1 to pewna ze rownie w ukladzie terazniejszym sto-
sunkéw, w zwyczajnym biegu rzeczy, jak w obec na-
uki zbawiciela, domowe zycie jest tylko $rodkiem o-

golniejszego dzialania, wyzszego celu*. Ijakizto cel
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wyzszy nie bylby owszem wsparty obustronng wier-
noscia 1 mito$cia matzenska?...

Domowe zycie ma by¢ tylko srodkiem ogdlniejsze-
Lecz ogoélne dziatania powinny takze

go dziatania.
domowego szczes$cia kazdej

zmierza¢ do ustalenia
familii, ktére, razem zebrane stanowig ludnos$é, czyli
ojczyzng, Ow cel wyzszy. Ojczyzna nie jestto slowo,
dzwigk prozny, jestto ognisko wielkiej familii, ktorej
uszczesliwienie, jest $rodkiem szczg$cia pojedynczych
czegs$ci sktadajacych te wielka rodzing. Bo inaczej
gdziez bylby cel? jezeli pomingwszy szczg¢sécie czto-
wieka, dla ziemi, dla stawy, dla dzwicku stowa:
ojczyzna, ktoéra nas ojcowskiem nie obejmuje ramie-
niem ofiary nie$¢ bedziemy?...

Pani Ziemigcka mowi, »iz powinny$Smy kocha¢ spo-
zadnej wzajemnosci*.

kojnie; niewymagajac nawet
spelnione

Jestto jednem =z tych zadan ktére nigdy
bo jest niepodobienstwem. Kochaé i nie-
sprzeciwia si¢ naturze czto-

nie bedzie,
wymagac wzajemnosci,
wieka. Kazde uczucie ktéore w nas si¢ obudza dla i-
stoty podobnej sobie, badzto mitosci, badz przyjaz-
ni, badz milosci dzieci¢cej; kazde mowi¢ uczucie, na-
wet mito§¢ w nadziemska skierowana sfer¢, mitos¢
boga, wymaga wzajemnosci. Wszystkie ofiary ziem-
skie, kazdy czyn dobry patrzy milego od stworcy
przyjecia, a wszystko co czynimy, czynimy dla mito-
$ci boga, to jest: dla tego, ze bog nas za to kochacd
bedzie. Jest wigc zatem wzajemnos$¢ 1 przez nasza
us§wnecona religie.

Dalej moéwi pani Ziemig¢cka: »iz trzeba kochad
Judzi nie dla ludzi, lecz dla boga*. Rownie i to jest
nadnaturalnem niepodobienstwem. Mozna dla mitos$ci
boga ijego przykazan, czyni¢ wiele dobrego dla obo-
jetnych nam ludzi, mozna zemsty zaniechaé, obraze¢
zapomnie¢, nieprzyjaciela darami obsypac , lecz ko-
cha¢ ludzi nie dla tudzi lecz dla boga, jarzmie czu-
cie i da¢ mu prawa, niepodobna.

Nim cztowiek poznal stwoérce, juz ukochat jego
stworzenie, juz dziecie lgngto do matki, nim jeszcze

bogapoznato. Matka przyciska dzieci¢ do tona; czuje
rado$¢, wdzigcznosé, podnosi oczy ku niebu, sktada
dzicki, bierze dziecing, kleka z nim, i dopiero uczy
je poznawa¢ i kochac swego stworce, dawce wszel-
kiego dobra; a czyz najwigkszem dobrem z pomig¢dzy
tych ktoremi nas stworca obdarzyl niejest wspdtczu-
cie cztowicka?...

Zadanie wzajemnos$ci, zowie pani Ziemiecka ego-
izmem. Czyz kobieta, ta wieczna zebraczka
mitosci, jak ja pani Ziemigcka nazywa, kocha z e-
Moznaz jej milo$¢ nazwaé egoistyczna

goizmem?...
Ten tylko zebrze kto nic niema. Lecz

mitoscia?...

kobieta dajac wt zamian uczucie za uczucie, czyzZ nie
daje wiecej jak odbiera?... Bo i kiedyz mezczyzna
kochat z taka tkliwos$cia, z takiem poswigceniem jak
ona?... Egoizm nie kocha nikogo, nie zna mitosci,

tylko wlasng; on zbiera plony z cudzej mitosci, chwy-

ta korzys$ci dla materialnego zycia; lecz nie odda

czucia za czucie, ofiary za ofiar¢. Jezeli mozna z3-
danie wzajemnej mito$ci nazwaé egoizmem, to zape-
wne nie uczucie kobiety. Mezczyzna, szczegdlniaj
w pozyciu matzenskiem, chce by¢ kochanym,
chajac. Kobieta szuka wzajemnego czucia, nie takie-
Ziemigcka zdaje si¢ obwinia¢ ko-

nieko-

go, ojakie pani
biety: ktoreby odbierato syna krajowi, cztowieka swym
obowigzkom i powotlaniu; lecz czucia ktéoreby po wy-
pelnieniu obowiazkow, wiodlo go szukaé¢ szczescia
w uswigconych zwiazkach. Nigdy kobieta nie zada
exaltowanej milosci, chociaz jej sama podpada; lecz
wiernej i rozsadnej. To pewna, iz jezeli my wyba-
czamy z drogi rozsadku przez exaltacie uczu¢; to
nierownie wigcej popetniaja zdroznosci mezczyzni,
przez zmystowosc.

Niewiem w jakim poganskim kodexie wyczytata
pani Ziemigcka, »iz poganie dla tego utrzymywali
kobiet¢ w niewoli; iz gwaltowna natura jej uczud,
grozita zamieszaniem ustaw towarzyskich. Barbarzyn-
skie ustawy pogan dotad istniejace, w ktorych nie
sprawiedliwos$¢ lecz przewaga plci silniejszej, nieo-
$Swieconej dyktowata prawa dogadzajace zmystowosci,
ktorg jeszcze chca w przysztos¢ wunosi¢, zaludniajac
huryskami swe nieba; sa zhanbieniem czlowieka ob-
darzonego dusza.

»Niecli mnie nikt nie posadza,
migcka, ze pragne ztlumié¢ czutos¢ w kobiecie.
pickny dar natury, przeniostabym nawet nad jej szczg-
$cie, gdyby one si¢ razem potaczy¢ nie daly.* A je-
dnak ta obojetno$¢, ta niezaleznos¢ od wpltywu dru-

mowi pani Zie-
Ten

giej istoty na nasze szczeg$cie, ktora w calem dziele
radzi pani Ziemigcka, jest zabojezem zelazem czucia.
Bo tak kochajac jak chce pani Ziemigcka, abys$Smy
kocha¢ uczenie, jest to zar6wno, co by¢
Mowi ona: »iz kobieta grun-

kochaty;
automatem bez serca.
townie wychowana, czuje silnie, umie kochaé prawdzi-
wie, kocha rodzicow, przyjaciot, meza, dzieci, kocha
ludzko$¢ catla, jej instytucie, jej wzniosle i wycho-
wawcze pomysty.* Uczy¢ si¢ kocha¢ niemozna, to u-
czucie nieuczone. Ktas¢ w réwni przywigzanie do
meza, dzieci i instytucij, jestto pojecie wladz czucia,
tchnace szczegodlniejsza nienaturalnos$ciag. Mozna wiel-
bi¢ zaktady publiczne, poswieci¢ im nawet stosunki
rodzinne, z obowiazku, z rozumu; ale kocha¢ insty-

tucie, to mys$l szczegdlnal...
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Miarkowac¢ nierozsadne zadanie w kobiecie, i jej
romantyczne uniesienia mitosci, kierowaé jej czucie
tylko ku przedmiotom godnym kochania i szacunku;
stara¢ si¢ przedmiot naszej milosci uszlachetni¢, to
niech bedzie dazno$cia matki w wychowaniu swych
corek i synéow, a to czucie ktéoremu tyle przypisuje-
my ztego, bedzie obojej ptci upigkniato zycie. Czyz
niewidzimy smutnych przyktadow, iz wlasnie mez-
czyzna ktéory w oSwiacie stoi na najwyzszem szcze-
blu, w moralnosci czg¢sto na najnizszym. Dla czego ?...
Bo opinia pozwala mu by¢ niemoralnym.

Ten stoicyzm religijny, ktéry nam zaleca pani Zie-
migcka, niemoze by¢ urzeczywistniony, bez fantatyz-
mu. Jezeli niebgdziemy si¢ smucié¢ stratg ulubionej o-
soby, ani cieszy¢ zadng pomyslnoscig ziemska; za-
milknie woéwczas glos natury, a my zostaniemy zy-
wemi religijnemi Clirysolidami.

Tak odrodzona, podlug zasad systemu pani Zie-
migckiej kobieta, kocha drogie osoby rodziny; ale juz
nie dla uczucia, tylko dla obowiazku. Ojakze smutny
obraz, widzie¢ si¢ kochanym tylko dla obowiazku;
chociazby nawet takie kochanie otaczalo nas przy-
jemnosciami !... Kazdy obowigzek z ktorym si¢ czucie
nie taczy, jest cigzarem, ofiarg; jest rozumowem dzia-
faniem, pragnacem skonczenia. Lecz niejest wolnym
pociagiem serca do nieskonczonosci.

*Uczucie, moéwi pani Ziemigcka, ma daleko roz-
leglejsze panowanie w kobiecie jak rozum; ztej prze-
wagi wyplywaja wszystkie jej stabos$ci i przymioty.
Mozna miarkowa¢é iz ta przewaga u kobiety w uczu-
ciu, pochodzi z stabo$ci fizycznej. Liczne dowody
ztwierdzajg t¢ prawde; kazdy czltowiek w stanie o-
stabienia, przechodzi wjaka$ smetna rzewno$¢, a
w miar¢ sit opuszczajacych, czucie nabiera mocy. Je-
zeli wiec chcemy przyttumié czucie w kobiecie, po-
winni$my jej fizyczne wychowanie mie¢ na pierwszym
wzgledzie; w mlodocianym wieku, przez ¢wiczenia
nadajace liart, sity i czerstwo$¢, podnosimy jej du-
cha i watta budowe ciata. A powoli zniknie i ta rze-
wna tkliwosé, ktora tak piekna i nieszczgs§liwa czyni
kobiete.

Lekam si¢ jednak; zebySmy ta wzniosta, zimna
edukacig, ztej tkliwej istoty niezrobili pétmezczyzny,
potkobiety. Prawda iz rozum od wielu nieszczg$e
Lecz zbrodnia miata
zawsze rozum; czucia nigdy. Czyz ten jeden powdd
nie jest dostateczny do pielegnowania czucia, ktore

w kobiecie ma swoje ognisko.

chroni, a czucie w nie wtraca.

Redaktor TOMASZ KULCZYCKI.

Obudzmy raczej i w mezczyznie czucie ktére w nim
znikczemniato, w sam tylko materializm wnikajac. Nie
szuka on pigknosci ducha, lecz picknosci ciala. Nie
szuka bogactwa przymiotéw, lecz bogactwa pienig-
znego. A obudzajgc w nas prozno$¢, zaciera zarody
cnot i przymiotow gruntownych.

Wreszcie widzimy z licznych przyktadow iz cza-
sy exaltacii i zbytecznego czucia juz mingty; budzic¢-
by je raczej i w kobietach niz tlumi¢ nalezalo. Za-
tamowana juz tza w oku kobiety. Usmiech szyderczy,
u$miech ironii osiadt na jej licach; wywotal go ze-
psuty zdemoralizowany mezczyzna. Sama pani Zie-
miecka, zowie takie kobiety zywe anomalia; lecz te
anomalia podobno juz znikaja, przechodzac w ogoét.
I od takiehto potrzeba chroni¢ towarzystwo, bo tam
wszystko obumarto, procz egoizmu préznosci i dumy.
Terazniejsze kobiety, $§mialo mozna powiedzie¢ im
wigcej posiadaja $wiatta i nauki, tym sa gotowsze,
poswieci¢ najtkliwsze serca uczucia, dla majatku i
znaczenia. | moznaz im to bra¢ za zte, kiedy czucie
wy$miane, nienagrodzone, obojetno$cig ptacone. Nie-
ma szczg§cia w sercu, trzeba go szukaé¢ w glowie-
Niema wewnatrz trzeba go szukaé¢ zewnatrz. Kobieta
taka, jakich juz jest mato: kobieta czuta, najmniej
ma egoizmu. Ona gardzi materializmem; jest zdolna
ofiar, zdolna pos$wigcen. Lecz niechze zimne wyra-
chowanie wszystkich czynno$ci, zastagpi t¢ moc czu-
cia, ktorg ona zywi w sobie i chciataby ja przelac
w istoty drogie: zostanie istota rozumowa spekula-
cijng. Pozory matematycznie wyrachowane, b¢da kra-
zy¢ okoto dobra powszechnego, a nawet w kole ro-

dzinnem: $ciagajac jednak tylko do siebie korzysci-

Cicig dalszy nastgpi.

Rozmaitos§¢.

Pewien matzonek zwykle pijacy zimna wod¢ na.
czczo, zawolatjednego ranka: rdalbym pigé renskich
monetg, gdyby mi kto podal szklanke¢ wody $Swiezej.*
Chciat on tem zrobi¢ wyrzut swej zonie, stuchajgcej
go w drugim pokoju, ze woda ktéora mu podano, byta.
nieswieza. Ale jakze si¢ zdziwil, kiedy po matej
chwili ujrzal przed soba zong, przebrang w odziez
stuzacej, podajaca mu wodg¢ prosto ze studni; za-
wstydzony zaptacit karg; ale widzac w tym oraz do-
wod przywigzania oznajmil, Ze mu ten napdj naj-
smaczniejszy 1 wszystkich nim czg¢stowat.

DRUKIEM PIOTRA PILLERA.



